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Our  core competencies are; 

-Quality and precision 

-Competitive prices 

- Taylor made corporate plans
-Prompt and efficient service 

-Quality Control by Native and Native-Like Speaking Translators 

-Availability

-Effective communication between all parties before, during and after the translation process. 

-Confidentiality
-Flexible and comfortable paying methods  
- Trados User 
- Language combinations available: European and Latam Spanish, European Brazilian Portuguese and Italian. 

PROFESSIONAL BACKGROUND
	Translation of personal documents:

· Birth certificates

· Marriage certificates

· Death certificates

· Identity cards

· Passports

· Criminal background certificates

· Academic Transcripts

· Academic degrees and syllabi


	Translation of legal documents and instruments:

· Contracts

· Powers of attorney

· By-laws

· Minutes of Corporate Meetings

· Notices for biddings

· Deeds in general

· Balance sheets and financial statements

· Bills of Lading, Certificates of Origin and other documents related to Foreign Trade activities 

· Letters  and communications between judges 

· Legal writs in general
	Translation of documents

· Geology

· Medicine 

· Clinical Research 

· Agriculture and Livestock

· Telecommunications 

· IT

· Education 

· Linguistics

· Psychology and Psychiatry 

· Fitness 

· Poetry, novels, etc.

· Catalogues 

· Brochures 

· Transcription and subtitles 

· Manuals 

· Aviation documents




ACADEMIC BACKGROUND

LEGAL TRANSLATION DIPLOMA 

City University London -2004

DIPLOMA IN TRANSLATION SPANISH TO ENGLISH,

Chartered Institute Of Linguistics -College of North West London- 2001
PORTUGUESE SWORN TRANSLATOR, 
University of Buenos Aires, School of Law, year 2000.

ENGLISH SWORN TRANSLATOR, 
University of Buenos Aires, School of Law, year 1999.
TEACHER OF PORTUGUESE LANGUAGE FOR FOREIGNERS 
Faculdade Federal Fluminense do Rio de Janeiro, 1998.

Degree in English Language and Teaching English as a Foreign Language. 
School of Languages National University of Cordoba , Argentina

BA in English Language and Literature-
 School of Languages National University of Cordoba , Argentina- In process

Sworn Translator English Language – 
Degree granted by School of Languages National University of Cordoba 
Literary, Scientific and Technical English Translator.

Instituto Superior de Profesorado Nº 8 “Almirante Guillermo Brown”

Santa Fe.

Marketing Honor Degree  
Universidad de Ciencias Empresariales y Sociales 

Effective Communication in Education –
Trinity College of London
Portfolio de Clientes

Servicios de Traducción 

·  Telecom and Telefónica de Argentina y de España

Servicios de Traducción e Interpretación  
· Lloyd Bank UK

IT migration project 

· iebglobal languages

E e- learning training platform

·       e-ducativa elearning 

      Training manuals into Spanish and Portuguese 
· Organización Internacional para las Migraciones  

Interpretación y Traducción de Documentos 

·  Ministerio de Salud y Medio Ambiente 

Documentos sobre Recursos Sustentables y Papers de Investigación 

·  LatinTrials 

Consentimiento Informado. Protocolos de Investigación para Enfermedades Pulmonares, Cardiacas y Renales, Seguimientos e Informes  
·  Xerox Argentina 

Estados Financieros y Contables, Reportes Anuales y Balances   

· RICI 
Ensayos Clínicos

· TransPerfect

Documentos de Demandas  Comerciales
· Amerikas Traduçoes 

Textos Técnicos, artículos para revistas y periódicos . Transcripciones de Audio 

· Johnson & Johnson, American Express and Telefónica  
Contratos y Licitaciones 

· Instituto Nacional del Agua 

Documentos sobre aspectos tecnicos del Tratamiento de Aguas y de Textos en General    

· H.Stern Indústria e Comércio S.A. (Río de Janeiro)
Textos Técnicos, artículos para revistas y periódicos y material didático para la Universidad de H. Stern  

· Asociación de Psiquiatría de Palmas de Mallorca 

Traducción de Papers de Investigación 

· Agricco Holanda 

Declaraciones de Juicio  

· Dupont, Rexona and Telefónica 

Manuales de Entrenamiento  

· Thales, Milan 

      Manuales CVOR, DME and RCSE 

· Vanesa Duran Joyas 

Catálogos 

· Eolic Energy for EDP Renovaveis 

Contractos y Estados Financieros y Contables  

· Aguas Cordobesas 

Literatura Comercial 

· Emple@r – Viva en Australia. 

Traducción de documentos personales y académicos para  migración a Australia y Nueva  Zelanda 

· Kneelsit Australia 

Sitio Web
Interpretación Consecutiva y Simultánea

- Asistente personal de la Alcaldesa de Orlando  

- Intérprete para  el escritor  Robin Cook 

- Intérprete  para el  British Council 

- Intérprete para la Cámara de Comercio de Londres    

- Intérprete en conferencias, reuniones , negociaciones y entrevistas.  

- Interpretación consecutiva para    CIPEC Argentina

- Interpretación simultánea para  OIC Argentina

- Video conferencias para Minerbi Silveira Comunicación Corporativa

- Video conferencias para Dupont  Argentina

Nancy Cortell

Argentina

0541147883018

	nancy@iebglobal.com.ar
info@iebglobal.com.ar

	Skype: iieb.global

msn: Nancycortell2@hotmail.com
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